


Connect

* On your phone, download and
install the Fossil Q app from the
App Store*™ or Google Play™
store. Open app on your device
and follow the prompts to pair
your watch within 3 minutes.

For full user’s guide, sizing,
tutorials and helpful tips, visit

www.fossil.com/Q

ENGLISH



Start

Insert micro USB cable into connection on bottom
of charging cuff. Plug into power outlet. Lay watch
onto charge surface. Watch will wake up.
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Charge Indicator
Red = charging

Blue = full charge

Contents

This package contains
a charging cuff, micro
USB cable, and wall
adapter. See further
instructions for use.
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Features

e—— Chrono Start / Stop

Chrono »—— Time Adjustment

Minutes 24 Hour Clock

Chrono e—— Chrono Reset
Seconds

On / Off Button

Front

Charging
Indicator Surface
Lights
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/ Charge Indicator
/ Red = Charging

/— Blue = Full charge

Charge

Insert the micro USB cable into connection on
bottom of charging cuff. Plug into power outlet.

ENGLISH



Support

For full user’s guide, sizing, tutorials
and helpful tips, visit

www.fossil.com/Q

FOSSIL and the FOSSIL Q logo are trademarks of
Fossil Group, Inc. All other product or service names
are the property of their respective owners

App Store is a service mark of Apple Inc..

Android Wear and Google Play are trademarks of
Google Inc.

©2015 Fossil Group, Inc. All rights reserved.

ENGLISH



NEDERLANDS

Verbinden

Download en installeer op uw
telefoon de Android Wear™ app
en de Fossil Q app vanuit de
App Store® of de Google Play™
store. Open de app op uw
apparaat en volg de
aanwijzingen om uw horloge
binnen 3 minuten te koppelen.

Ga voor de volledige gebruikershan-
dleiding, op maat maken, tutorials en
handige tips naar

www.fossil.com/Q



Start

Steek de micro-USB-kabel in de aansluiting aan de
onderkant van de oplaadmanchet. Steek de stekker
in het stopcontact. Leg het horloge op het
oplaadoppervlak. Dit zal het horloge activeren.

NEDERLANDS



Laadindicator
Rood = bezig met opladen

Blauw = volledig opgeladen

Oplaadmanchet

Inhoud

Dit pakket bevat een

oplaadmanchet, g[l micro-USB-kabel
micro-USB-kabel,

adapter.

+ Adaptor

NEDERLANDS



Kenmerken

Chronominuten »—— Chrono start/stop

»—— Tijdinstelling
24-uursklok
e—— Chrono reset

Chronoseconden

Aan-uitknop

Voorzijde

Controlelampjes Oplaadoppervlak

NEDERLANDS



/ Laadindicator
/ Rood = bezig met opladen

/— Blauw = volledig opgeladen

Opladen

Steek de micro-USB-kabel in de aansluiting aan de
onderkant van de oplaadmanchet. Steek de stekker
in het stopcontact.

NEDERLANDS



Ondersteuning

Ga voor de volledige gebruikershandleiding, op
maat maken, tutorials en handige tips naar

www.fossil.com/Q

FOSSIL en het FOSSIL Q-logo zijn handelsmerken van
Fossil Group, Inc. Alle overige product- of
dienstnamen zijn het eigendom van hun respectieve
eigenaars.

App Store is een dienstmerk van Apple Inc.

Android Wear en Google Play zijn handelsmerken van
Google Inc.

©2015 Fossil Group, Inc. Alle rechten voorbehouden.

NEDERLANDS



FRANGCAIS

Connexion

Sur votre téléphone, téléchargez
et installez les applications
Android WearTM et Fossil Q a
partir de I'App Store®™ ou de
Google Play store™. Ouvrez
|'application sur votre appareil
et suivez les indications pour
appairer votre montre en moins
de 3 minutes.

Pour le guide complet de |'utilisateur, le

calibrage, les tutoriels et des conseils
utiles, rendez-vous sur la page

www.fossil.com/Q



Démarrage

Insérez un céble micro USB dans le port de connexion

en dessous du bracelet de chargement. Branchez dans
une prise de courant. Laissez la montre sur la surface

de charge. La montre s'allumera.

FRANGCAIS



Indicateur de charge
Rouge = chargement en cours

bleu = chargement terminé Bracelet de
chargement
Contenu
Ce paquet contient une Céble micro USB

bracelet de chargement,
cable micro USB et
adaptateur mural.

+ Adaptateur mural

FRANGCAIS



Caractéristiques

Chronométrage
des minutes

»—— Marche/arrét du chronometre

o—— Ajustement horaire
Remise a zéro du chronometre

e—— Chrono Reset

Chronométrage
des secondes

Avant Bouton
Marche/Arrét
Surface de
Voyants chargement
lumineux

FRANGCAIS



/ Indicateur de charge
/ Rouge = chargement en cours

/— Bleu = chargement terminé

Chargement

Insérez un céble micro USB dans le port de connexion
en dessous du bracelet de chargement. Branchez dans
une prise de courant.

FRANGCAIS



Aide

Pour le guide complet de I'utilisateur, le
calibrage, les tutoriels et des conseils utiles,
rendez-vous sur la page

www.fossil.com/Q

FOSSIL et le logo FOSSIL Q sont des marques
déposées de Fossil Group, Inc. Tous les autres noms
de produits ou de services appartiennent a leurs
propriétaires respectifs.

App Store est une marque de service d'Apple Inc.

Android Wear et Google Play sont des marques
déposées de Google Inc.

©2015 Fossil Group, Inc. Tous droits réservés.

FRANGCAIS



DEUTSCH

Verbinden

Laden Sie die Android Wear™
App und die Fossil Q App vom
App StoreSM oder Google
PlayTM herunter und
installieren Sie sie. Offnen Sie
die App auf lhrem Gerat und
folgen Sie Schritt fur Schritt
den Anweisungen, um lhre
Uhr innerhalb von 3 Minuten
zu paaren.

Firr eine komplettes
Benutzerhandbuch, Anpassung,
Tutorien und hilfreiche Tipps
besuchen Sie

www.fossil.com/Q



Start

Mini-USB-Kabel in den Stromversorgungsan-
schluss auf der Unterseite der Auflademanschette
stecken. Stecken Sie es in die Steckdose ein. Legen
Sie die Uhr auf die Aufladeoberflache. Die Uhr wird
dadurch erweckt werden.

DEUTSCH



Aufladeanzeige

Rot = l4dt
Blau = voll aufgeladen

Auflademanschette

Inhalte

Dieses paket enthélt eine

Auflademanschette, \1; Mikro-USB-Kabel
Mikro-USB-Kabel,

Wand-Adapter

+ Wand-Adapter

DEUTSCH



Eigenschaften

Chrono-

Minutenzahler o—— Chrono-Stoppuhr

»—— Zeitzonenumstellung
24-Stundenuhr
e—— Chrono-Riickstellung

Chrono-
Sekundenzahler

Vorderseite An / Aus-Taste

Leuchtmelder Aufladeoberflache

DEUTSCH



/ Aufladeanzeige
/ Rot = ladt

/— Blau = ol

Aufladung

Stecken sie das Mini-USB-Kabel in den
Stromversorgungsanschluss auf der Unterseite
der Auflademanschette. Stecken Sie es in die
Steckdose ein.

DEUTSCH



Support

Fur eine komplettes Benutzerhandbuch, Anpassung,
Tutorien und hilfreiche Tipps besuchen Sie

www.fossil.com/Q

App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc

Android Wear und Google Play sind Warenzeichen von
Google Inc.

©2015 Fossil Group, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

DEUTSCH



Entrare in contatto

* Sul telefono, scaricare e

installare I'app Android Wear™
e |'app Fossil Q dall'App
Store®™ o dal Google Play™
store. Aprire I'app sul
dispositivo e seguire i prompt
per abbinare I'orologio

in tre minuti.

Per la guida utente completa, le
misure, i tutorial e suggerimenti
utili, visitare il sito

www.fossil.com/Q

ITALIANO



Inizio

Inserire il cavo micro USB nel contatto nella parte
inferiore del bracciale di ricarica. Collegarlo alla
presa di corrente. Posizionare |'orologio sulla
superficie di ricarica. L'orologio sara attivato.

ITALIANO



Indicatore di ricarica
Rosso = in carica

Blu = carica completa

Contenuto

Questo pacchetto
contiene una bracciale di
ricarica, cavo micro USB
e adattatore da muro.

ITALIANO

Bracciale
di ricarica

Cavo Micro
usB

Adattatore
da muro



Contenuti

»—— Avvio/arresto chrono

Minuti »—— Regolazione tempo
chrana Formato 24 ore
Secondi e—— Reimpostazione chrono
chrono

Anteriore Pulsante On/Off
Posteriore
Superficie
‘ ’ di ricarica
Indicatori [ >
luminosi

ITALIANO



/ Indicatore di ricarica
/ Rosso = in carica

/— Blu = carica completa

Ricarica

Inserire il cavo micro USB nel contatto nella parte
inferiore del bracciale di ricarica. Collegarlo alla
presa di corrente.

ITALIANO



Assistenza

Per la guida utente completa, le misure, i tutorial
e suggerimenti utili, visitare il sito

www.fossil.com/Q

FOSSIL e il logo FOSSIL Q sono marchi di Fossil
Group, Inc. Tutti i nomi di altri prodotti o servizi sono
dei rispettivi proprietari

App Store & un marchio di servizio di Apple Inc.
Android Wear e Google Play sono marchi Google Inc

©2015 Fossil Group, Inc. Tutti i diritti riservati.

ITALIANO
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